
Глава 5: Притворяться воздухом

«Тск-тск, бэнто, которое я только что съел, было немного жирным. В следующий раз я не буду
есть его в этом заведении».

[Саркастичное замечание Учиха Соры заставило их троих яростно уставиться на него. С пяти
часов и по настоящее время, уже почти шесть часов, они не только не ели, но даже не пили
воду.]

«Извините, я не подумал об этом. Я не ожидал, что вы втроём действительно совсем не ели.
Как квалифицированный ниндзя, когда позволяют условия, вы всегда должны держать себя на
пике формы. Вместо того, чтобы быть полумёртвым, как вы сейчас, это упражнение на
выживание кажется будет моим сольным выступлением. С тремя товарищами, у которых
топливо на дне… быть таким умным действительно заставляет меня чувствовать себя
одиноким, как снег…»

У Учиха Соры было величественное выражение сострадания, и он посмотрел на троицу с
презрением в глазах.

[Саске очень хотел избить его, он снова позволил этой солёной рыбе красоваться перед собой.]

«Хм, это не я виноват, а Какаши-сенсей, который пообещал прийти в пять часов, но уже так
поздно, а его ещё нет».

[Все трое начинают задаваться вопросом, так ли силён Какаши-сенсей, как сказало
Повествование?]

[В это время путь Какаши должно быть преградил выскочивший чёрный кот. В любом случае,
он может обмануть этих детей любым предлогом.]

«Хм, я не верю, что какая-нибудь чёрная кошка смогла остановить Какаши больше, чем на пять
часов».

«Какаши-сенсей здесь».

Вдалеке появилась фигура Какаши.

«Вы опоздали, так сильно опоздали». - Наруто выскочил и громко раскритиковал его.

«Извините, мне преградила дорогу чёрная кошка». - Тон Какаши был ровным, казалось, что
опаздывать более чем на пять часов для него было обычным делом.



«Вы лжёте, вы просто нашли случайное оправдание, чтобы одурачить нас», — крикнул Наруто.

«Повествование давно разоблачило ваши зловещие намерения».

[Какаши не изменил лица, он давно ожидал разоблачения от Повествования. Если у четырёх
человек перед ним не хватает терпения выдержать даже это, значит, профессия ниндзя им не
подходит.]

Какаши достал будильник, установил время, потом достал три колокольчика и сказал: «Сейчас
пол одиннадцатого, упражнение на выживание закончится в одиннадцать часов, и тот, кто не
успеет захватить колокольчик, будет считаться провалившимся. Вам лучше иметь решимость
убить меня, иначе все вы провалите тест. Проигравший будет привязан к столбу, чтобы
смотреть, как все остальные обедают».

«Ах, неудивительно, что вы сказали нам не есть. Я так и думала. Я давно ожидала подвоха в
словах Какаши-сенсея», — сказала Сакура.

[Это никак не повлияло на Сору, он уже давно предсказал действия Какаши-сенсея.]

[Ведь сбор и анализ информации — обязательные навыки для ниндзя, и недостаточно просто
махать кунаем.]

Какаши кивнул и сказал: «Да, я уже начал прививать вам менталитет ниндзя. Изначально я
хотел подождать и постепенно обучать вас этому в будущем, но я не ожидал, что вы уже
начали учиться сами».

«Когда ты стал таким могущественным, Сора? Ты всё ещё одна из двух солёных рыб Конохи?»
— С любопытством спросила Сакура.

«Разве для этого недостаточно просто иметь мозг и подумать над этим пару секунд?»

[Все трое яростно заскрежетали зубами, не значит ли это, что у них троих нет мозгов, и он
снова пытается сказать, что только он умный.]

Сора быстро защитился: «Я этого не говорил, я имею в виду, что у вас просто низкий IQ, дело
не в том, что у вас нет мозгов».

Наруто с любопытством спросил: «Есть ли разница между низким IQ и отсутствием мозга?»

«Наруто, может хватит ему подыгрывать? Сора явно нас оскорбляет», — сердито сказала
Сакура, чувствуя себя немного угрюмой.



«Сора, так ты на самом деле оскорблял меня», — Наруто сразу разозлился.

«Наруто, ты в будущем станешь Хокаге, как ты можешь быть спровоцированным словами
женщины, ведь она пытается разрушить отношения между нами двумя. Если ты станешь
Хокаге в будущем, я буду твоим военным советником, будешь ли ты слушать военного
советника или безмозглую женщину в будущем, решать тебе».

[Наруто в восторге, он действительно думал только о положении Хокаге. Сакура красивая, но
не очень умная.]

Сора рассмеялся, словно увидев, как в Сакуре горит гнев.

«Наруто», — закричала Сакура, ударив Наруто по лицу.

[Саске меня точно поймёт, Сакура тайно наблюдала за реакцией Саске.]

[Саске не принял это близко к сердцу, больше всего его заботило последующее упражнение на
выживание.]

«Какаши-сенсей, не могли бы вы показать мне один из колокольчиков в вашей руке? Если вы
захотите обмануть нас поддельными, не будут ли наши попытки отобрать их пустой тратой
времени?» — Сора почесал затылок и невзначай сказал.

«Могу».

[Какаши улыбнулся, явно видя замысел Соры обманом заполучить колокольчик.]

Сора в панике сказал: «У меня нет таких планов. Я просто хочу посмотреть, как выглядит
колокольчик. Почему бы вам тогда не держать их в своих руках, Какаши-сенсей, и дать мне
просто взглянуть поближе».

Какаши кивнул, затем достал книжечку из сумки ниндзя и начал её читать.

[Какаши не обращал внимания на маленькие уловки Учиха Соры, какие бы махинации он ни
предпринимал, Сора не сможет скрыться от его взгляда.]

[Какаши — джонин, знающий тысячу видов ниндзюцу, известный как Шаринган Какаши.]

[Простое упражнение на выживание не может даже повлиять на его оценивание прекрасных
отрывков из «Ича Ича Рай». В конце концов, он холост, и может полагаться только на такие
книги, чтобы избавиться от одиночества.]



«Саске, Наруто, вы двое знаете, что это за книга «Ича Ича Рай»? Название звучит как-то
неприлично…»

[Хм, книга с таким названием точно не серьёзная книга, Сакура уверена в своём сердце.]

[Сердце Саске пренебрежительно, достойный джонин на самом деле читал подобную книгу,
которая не может быть на столе у порядочного человека, и он не знает, как такой человек
вообще стал джонином, есть ли в его продвижении до этого звания какая-то тёмная история.]

«Моё звание джонина было получено серьёзным путем, и никто не сможет обмануть в этом
отношении».

Какаши поспешно защищался.

«Ха-ха, я слышал название «Ича Ича Рай», сейчас это бестселлер в мире, но это очень
несерьёзная книжка. Второй Столп, если ты не женишься пораньше, ты закончишь как
Какаши-сенсей, и сможешь полагаться только на подобные книги, чтобы успокоиться. Однако
чтение — всего лишь иллюзия действия, и ты никогда не почувствуешь красоты практики», —
громко сказал Сора.

Какаши немного смутился.

[Какаши решил воспользоваться этим упражнением, чтобы заставить этого парня, Сору,
немного пострадать. Хоть он и не думал об его устранении, это парень был слишком
ненавистным.]

Саске сказал: «Здесь только три колокольчика. Так как Сора скорее всего не будет устранён,
на нас троих остаются два колокольчика».

«Что? Я не хочу, чтобы меня устранили».

«Я хочу сопровождать Саске, а не быть устранённой».

[Наруто и Сакура в шоке, даже Саске был немного напуган.]

[Тактика Какаши снова сработала, успешно создав панику, на этот раз он просто хотел, чтобы
члены седьмой команды поняли важность единства.]

Какаши, погружённый в книгу, наконец, поднял голову и сказал с мрачным выражением лица:
«Если вы будете слушать Повествование, конечным результатом будет только исключение…»



[Какаши начал играть. Он придаёт большое значение отношениям между товарищами по
команде и не будет легко исключать кого-либо из участников.]
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